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H. JlonmoH. «Aavoilla ulapoilla»

Jack London
Aavoilla ulapoilla

I luku: Sisarukset

Ensinnd he juoksivat valkoisen rantahietikon poikki hyrskyjen kohistessa takana, ja maantielle
ennitettyddn he heittdytyivit polkupyoridinsd selkdén ja kiitivdt vihannoivan puiston halki. Heitd oli
kaikkiaan kolme, kolme poikaa ylldén kirjavat rapikkomekot, ja he porhalsivat pitkin polkupyorétieti
oikein henkensd uhalla, kuten kirjavamekkoisten poikain on tapana. Kenties he ajoivat nopeammin
kuin lait ja asetukset sallivat? Ainakin olivat puistonvartijat sitd mieltd; mutta he eivit olleet aivan
varmoja asiasta, vaan tyytyivit vain varottamaan, kun pojat suhahtivat ohitse. Nami noudattivatkin
heti huomautusta, mutta jo seuraavassa polvekkeessa se unohtui heiltd, mikd muuten on mydskin
kuvaavaa koreamekkoisille poikasille.

Golden Gate [Golden Gate, noin 1,5 km pituinen ja 6,5 km levyinen salmi, yhdistdd San
Franciskon lahden kaupungin pohjoispuolella mereen. Suom. huom.] puiston halki he ajoivat edelleen
San Franciskoon ja viilettivit pitkid myotdmékid niin hurjalla vauhdilla, ettd jalkamiehet pysdhtyivit
levottomina heidédn jilkeensd tuijottamaan. Sitten heiddn koreiden mekkojensa néki vilahtelevan
kaupungin kaduilla. Pojat tekivit alinomaa mutkia vilttddkseen suuria mékiéd; mutta milloin miked ei
kdynyt karttaminen, silloin polkimet pantiin vinhasti pyoriméén, jotta nihtdisiin, kuka ensimmaéisend
huipulle ehtisi.

Sitd poikaa, joka tavallisesti saapui ensinnd ja johti kilpa-ajoa, toverit nimittivit Joeksi. Tdssi
leikissd oli "seurattava Jussia", ja "Jussina" oli juuri Joe, joukon karskein ja reippain poika. Mutta kun
toverukset ajoivat lantisen kaupunginosan halki, sivuuttaen suuria ja upeita loistopalatseja, ei hin endd
nauranutkaan yhté ddnekkiisti eikd niin useinkaan kuin ennen, vaan hiljensi huomaamatta vauhtiaan,

— Nikemiin, Fred! hdn huusi vasemmalle poiketen. — Heipé hei, Charley!

— Tulethan sitten illalla? huusivat toiset vastaukseksi.

— En tule — en mini voi tulla télld kertaa, hin vastasi.

— Miti turhia — tule pois! pyysivit toverit.

— En tule, minun tiytyy pintitd illalla — hei vain!

Hin néytti vakavalta ja hiukan alakuloiseltakin jatkaessaan yksin matkaansa. Sitten hén alkoi
padttivdisesti viheltdd; mutta vihellys vaimentui melkoisesti, kévi lopulta periti heikoksi ja laimeaksi
ja hupeni viimein kokonaan, kun héin suuntasi pyorédnsi suuren kaksikerroksisen kartanon ajotielle.

— Kas vain, Joe!

Hén epir6i hieman kirjastohuoneen ovella, hin tiesi kylld, ettd sisédlld istui Bessie lukea
Jutuuttaen ldksyjinsd. Varmaankin hén suoriutuisi niistd pian, tuumi Joe; ainahan hén enndtti lukea
liksynsd ennen péivillistd, ja piivéllinen syotiisiin kylld muutaman minuutin perédstd. Hinen omat
laksynsi sitd vastoin — niin, niihin ei oltu koskettukaan. Tdma ajatus harmitti hénté. Siind oli jo kyllin,
ettd ithmiselld oli sisar — joka péille paitteeksi tyontyi olkapddtd vasten nojautumaan, kun toinen
parhaillaan ldksyjédnsid luki. Hén tiesi hyvin itse, ettei hiin suinkaan ollut tyhmd. Mutta hén ajatteli
alituiseen muita asioita — sille el mahtanut mitdéin — ja taisi harvoin ldksynsi.

— Joe kulta, tulehan tdnne! kutsui d4ni hiukan valittaen.

— No — miké nyt on? Joe virkkoi tyontden kdrsiméttomésti oviverhon syrjdén.

Hién lausui sanat dredlld dfnelld, mutta katui melkein samassa tuokiossa, kun kohtasi pienen,
hennon tyton kummastelevan, vakavan katseen. Tytto istui ison pdydén dédressd, jota peittivit korkeat
kirjakasat. Hin oli kyyristynyt lyijykyni ja piirustusvihko kéddessdin niin mahtavaan lepotuoliin, etti
ndytti siind vieldkin hennommalta ja aremmalta kuin todellisuudessa oli.
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— Miti, pikku sisko, oikein haluat? virkkoi Joe ystivillisemmalld dédnelld ja astui tyton luo.

Sisar tarttui hdnen kéteensi ja painoi sitd poskeaan vasten.

Mielistellen hén ojentui 1ihemméksi veljednsa.

— Miki sinua vaivaa, Joe kulta? Etko kertoisi sitd minulle? hin uteli hellasti.

Mutta poika oli vaiti. Hidnestd oli naurettavaa uskoa huoliaan pikku sisarelle, vaikka télld
sattuikin olemaan paremmat todistukset kuin hénelld itselldédn. Ja naurettavaa oli sekin, ettd sisko
rupeaa tiedustelemaan hédnen huoliaan.

Kylldpa hinelld on pehmei poski, mietti Joe, kun tytto hiljaa painoi kasvojaan hidnen kittinsi
vasten. Kun nyt vain voisi temmata sen pois — timéhin oli niin periti narrimaista. Mutta silloin Bessie
tietysti olisi tuntenut mielipahaa; tyhjistihédn ne tytot pahastuvat, hdn tuumi.

Tytto piteli hdnen kéttdédn siten, ettd saattoi suudella kimmenpuolta. Oli aivan kuin ruusunlehti
olisi pudonnut sille — ja sellainen oli hinen tapansa uudistaa kysymyksensa.

— Ei minua mikddn vaivaa, lausui Joe vihdoin; mutta siitd huolimatta pdisi hdneltd kuin
vahingossa: — Tiedéthén sind isédni.

Samassa Bessie ndytti yhtd huolestuneelta kuin hén itsekin.

— Mutta onhan isé niin kiltti ja herttainen, Joe, hiin alotti. — Miksi sind et tahdo tehdd hinelle
mieliksi? Ei hidn vaadi sinulta liikoja, ja hédn tarkottaa vain sinun omaa parastasi. Sind et olekkaan
huonopiinen, kuten toiset pojat. Jos vain viitsisit lukea hiukan...

— Lukea! huudahti Joe kiivaasti ja tempasi pois kitensd. — Taidat sindkin ruveta ldksyttimaan
minua. Pian kai kyokkipiika ja tallipoikakin veisaavat samaa virtti!

Hin tyonsi kddet housuntaskuihin ja tuijotti eteensd ajatellen murheellista vastaisuutta, joka oli
tdynnddn loputtomia liksyja ja laksytyksid.

— Eiko sinulla ollut muuta asiaa? hin kysyi ja kidédntyi ldahteméaén.

Mutta sisar tarttui jilleen hinen kéteensd. — Minulla olikin aivan toisenlaista asiaa, mutta sinid
ndytit niin pahantuuliselta, ettd mind luulin — tuota noin. — Hén vaikeni, mutta rohkaisi sitten taas
mielensd. — Halusin kertoa sinulle, ettd meilld on aikomus ldhted lauantaina lahden poikki Oaklandiin
ja kayda sielld vuoristossa.

— Keitd on mukana?

— Myrtle Hayes. ..

— Mitd? Semmoinen pikku letus? keskeytti Joe.

— Eipis olekkaan mikién letus, sen mind takaan! vastasi Bessie vilkkaasti. — Han on maailman
parhaita tyttojd!

— No, se ei sitten merkitse suuriakaan, kun tietdd, minkilaisia tytt6jd sind tunnet. Mutta jatka.
Keitd muita sinne tulee?

— Pearl Sayther ja hédnen sisarensa Alice ja Jessie Hilborn ja Sadie French ja Edna Crothers.
Siind ovat kaikki tytot.

Joe tuhautti halveksivasti sieramiinsa. — No, entés pojat sitten?

— Maurice ja Felix Clement, Dick Shofield, Burt Layton ja...

— Kylla riittdd — pelkkié janishousuja!

— Mind — mini ajattelin pyytdd sinua ja Fredid ja Charleya, virkkoi tyttd hiukan vapisevin
ddnin. — Sen vuoksi mind kutsuinkin sinua.

— Miti te sitten aiotte sielld toimittaa? kysyi Joe.

— Me kidvelemme, poimimme kukkia — unikot ovat jo puhjenneet — sydmme péivillistd jollakin
hauskalla paikalla ja - ja...

— Palaatte taas kotiin, lausui Joe péitteeksi.

Bessie nyokaytti pditddn. Joe tyonsi jédlleen kddet taskuihinsa ja asteli edes ja takaisin.

— On siindkin oikea sisarseura, hin virkkoi jyrkidsti — ja yhtd tyttdomédinen on ohjelmakin. Ei
sellainen minulle maistu!

Bessie puristi yhteen vapisevat huulensa, mutta pysyttelihe urheana. —
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No, miti sind sitten haluaisit? hén tiedusteli.

— Silloin mini otan kernaammin Fredin ja Charleyn mukaani ja toimitan jotain muuta — niin,
jotain muuta!

Hin vaikeni ja katsahti sisareensa. Tama odotti maltillisena hdnen ratkaisuaan, mutta hin tunsi,
ettei voinut tulkita tunteitaan ja mielihalujaan. Ja kun hén tuumaili kaikkea, mikéd mieltd painoi, padsi
pahantuulisuus taas vallalle.

— Ah, et sind ymmirrd mitdin! hin kivahti. — Et sini sellaisia ymmérrd. Sind tahdot vain
kulkea hienona ja esiintyi sievisti ja saada hyvii todistuksia. Et sind vilitd vaaroista ja seikkailuista ja
muusta sellaisesta, etkd sind piittaa reima pojista, joissa on uskallusta ja sisua ja muuta sellaista. Sind
pidit siivoista pikkupojista, joilla on valkoinen kaulus ja siistit vaatteet ja tukka aina jakauksella ja
jotka istuvat vapaahetkensa sisilld ja opettajien hemmoteltavina ja saavat ylistystd ahkeruudestaan,
kilteistd mammanpojista, jotka eivit joudu koskaan pilkéddseen — ne kun kédyvit vain poimimassa
kukkia ja syomdassd pdivillistd tyttdjen seurassa. Kylld se joukko tunnetaan — mind en siedd niiden
hajuakaan, ei niissd ole sen enempii sisua kuin lammaslaumassa. Niin juuri — lampaita ne ovat kaikki
tuollaiset. Mutta mini en olekkaan mikédin lammas, se on varmaa. Eikd minua haluta ldhted teididn
huviretkillenne — sekin on varmaa — miné en tule mukaan!

Bessien ruskeissa silmissd kimmelsi kyynelid, ja hdnen huulensa vapisivat. Taméd harmitti
poikaa sanomattomasti. Mitd kummaa tytoilldkin on virkaa? — aina ne piipittivit ja vdittdvit vastaan
ja ovat kuin mitkékin. Ei heistd saanut tolkkua.

— Sinulle ei voi koskaan sanoa mitiéin, aina sini rupeat irvisteleméin, hin virkkoi tyynnytellen.

— Enhédn mind silld mitidén tarkottanut, Bess. En yhtdin mitdén. Mind. ..

Hin vaikeni avutonna ja katseli sisartaan. Tyttd nyyhkytti, ja ruumis oikein vérisi, kun hin
koetti itkuaan tukahuttaa. Hdnen poskilleen kieri; suuria kyynelkarpaloita.

— Voi teitd — te tytot! huudahti Joe ja ldhti harmistuneena huoneesta.
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II luku: Drakoniset parannukset

Muutamia minuutteja myohemmin Joe saapui péivéllisaterialle. Héan oli vield harmissaan ja soi
sanaakaan virkkamatta, vaikka vanhemmat ja Bessie keskustelivatkin vilkkaasti.

Tuollainen se Bessie on, hidn ajatteli jurona; ensinnd ulisee ja sitten seuraavassa
silménridpdyksessd taas nauraa ja hymyilee, ikdidnkuin ei olisi mitdéin tapahtunut. Mutta sellainen ei
hén itse ollut. Jos hdinelle sattui kdyméédn niin hullusti, ettd itkuun puhkesi, niin sitd asiaa ei hin
unohtanut moneen piivddn. Tytot ne vain teeskentelivit — niin, se oli totinen tosi. Eivit he tunteneet
sadattakaan osaa siitd, mitéd sanoivat itkiessddn. Kylldhén sen hyvin ymmarsi! Niin he tekivét vain siitd
syystd, ettd se oli heistd hauskaa. Hyvin he voivat, kun saattoivat tehdd toisia onnettomiksi, varsinkin
poikia. Sen vuoksi he aina teeskentelivit.

Naéitd viisaita mietteitd hauteessaan hin tuijotti lautaseen eikd hyljeksinyt laisinkaan ruokaa;
silld Cliff Housesta ei kukaan paina Western Additioniin — kuten hén oli aamupiivélld tehnyt —
saamatta tuimaa ruokahalua.

Isd loi toisinaan hiineen ystivillisen ja hiukan huolestuneen katseen.

Sitd Joe e1 huomannut, mutta Bessie sen niki — jok'ikisen silméyksen.

Herra Bronson oli keski-ikdinen mies, voimakas ja tukevarakenteinen, olematta silti lihava.
Kasvot olivat vakojen uurtamat ja kulmikkaat, piirteet ankarat, mutta silmét lempeit, ja erindiset
suun seutuvilla olevat juovat merkitsivit pikemmin leikillisyyttd kuin ankaruutta. Kauan ei tarvinnut
sivullisen heitd tutkia, ennenkuin jo selvisi, kuinka suuressa méérin isd ja poika olivat toistensa
kaltaiset. Kummallekin oli kuvaavaa sama leved otsa ja voimakkaat leukaluut, ja jos otti huomioon
ikderotuksen, niin silmitkin olivat aivan yhtildiset, kuten samaan palkoon kuuluvat herneet.

— No, miten sinulta luistaa, Joe? kysyi herra Bronson lopulta, kun péivillinen oli paittynyt ja
he olivat juuri nousemaisillaan poydésté.

— Enpé tiedd, vastasi Joe huolettomasti ja lisdsi: — Meilld on huomenna tutkinto. Siitdpdhin
sen saa ndhda.

— Minne sind menet? tiedusteli iiti, kun poika aikoi poistua. Aiti oli hento nainen, jolla oli
samanlaiset ruskeat silmét ja myoskin sama lemped kiytos kuin Bessiella.

— Omaan huoneeseeni, vastasi Joe. — Lukemaan, hin lisési vield.

Aiti taputti helldsti héinen piitiin ja suuteli hdnti. Herra Bronson hymyili hyviksyen, ja
poika nousi joutuisasti portaita, lujasti padttden péantitid ahkeraan, niin etti voisi seuraavana paivind
suoriutua kunnialla tutkinnosta.

Huoneeseensa saavuttuaan hén lukitsi oven ja istuutui mukavasti pulpettinsa déreen, joka oli
laadittu kdytidnnolliseksi ja pojan lukukammioon sopivaksi. Sitten hédn silmdili kirjoja. Seuraavana
aamuna hénti kuulusteltaisiin ensinnd historiassa, sen vuoksi oli parasta alottaa siitd. Hén avasi kirjan
koirankorvan kohdalta ja alkoi lukea:

"Pian sen jilkeen kun Drakonin lait oli saatettu voimaan, syttyi sota Ateenan ja Megaran vilill,
koska ndmé molemmat kaupungit vaativat valtaansa Salamis saarta."

Tuopa oli helppoa, mutta mitd ne Drakonin lait olivatkaan? Siitd tdytyi ottaa selko.

Hiin oli periti ahkera lukiessaan seuraavia sivuja, mutta sitten hén sattui kohottamaan katseensa
kirjasta ja néki tuolilla mailapallonaamion seké kintaan. Hinen puolueensa ei olisi mitenkééin voinut
viime lauantaina joutua tappiolle, ellei Fred olisi menetellyt kompelosti. Kunpa Fred ei olisi silloin
tohertdnyt! Héan kykeni muutoin suoriutumaan sadasta vaikeasta heitosta perdtysten, mutta juuri
kun voitto oli kysymyksessd, hén saattoikin typertyd kaikkein helpoimmasta heitosta. Alkoi olla
aivan valttimatontd siirtdd hinet kenttdd valvomaan ja tehdd Jonesista maalivahti. Vaikka oli se
Joneskin tavattoman kiihked; hin pystyl koppaamaan kuinka vaikean pallon tahansa, oli tilanne
kuinka arveluttava hyvinsi, mutta ei voinut koskaan tietdd, mitd hén aikoi tehdi saatuaan pallon
késiinsd.
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Joe sdpsihti. Oli tdimékin historian lukemista! Hidn syventyi jélleen kirjaansa ja jatkoi:

"Pian sen jidlkeen kun Drakonin lait..."

Hén luki lauseen kolmeen kertaan ja muisti sitten, ettei ollutkaan ottanut selkoa Drakonin
laeista.

Ovelle koputettiin. Hédn kddnsi lehtid, niin ettd ne rapisivat kuuluvasti, mutta ei vastannut.

Koputus uudistui, ja hidn kuuli Bessien huutavan: — Joe kulta!

— Mité sind haluat? hiin kysyi. Mutta ennenkuin sisar ennitti vastata, hén lisési kiireisesti: — Et
saa tulla. Minulla on paljon ty6ta.

— Mini vain arvelin, ettd voisin auttaa sinua, virkkoi tytto pyytdvisti. — Minid olen jo valmis,
ja mind ajattelin...

— Tietysti sind olet jo valmis! Joe huusi. — Sindhin olet aina valmis!

Hén piteli molemmin kidsin piddtdin voidakseen pysyttdd katseensa kirjassa, mutta
pallopelinaamio hdiritsi héntd. Kuta innokkaammin hédn koetti pitdd katsettaan Kkirjassa, sitd
selvempind hinen sisimméssdin esiintyi tuolilla lojuvan naamion kuva ja kaikki ne kilpailut, joissa
se oli ollut mukana.

Ei, tdmi ei kiynyt pdinsd. Hén paiskasi kirjan pulpetille nurin ja astui tuolin luo. Rivakasti hin
heitti seki naamion etti kintaan vuoteen alle ja teki sen niin rajusti, ettd kuuli naamion kimmahtavan
seinésti.

"Pian sen jidlkeen kun Drakonin lait oli saatettu voimaan, syttyi sota Ateenan ja Megaran
valilla..."

Naamiohan oli kimmahtanut takaisin seinidstd. Mahtoikohan kimmahtaa niin kauas, ettd sen
voi nihdi? Ei, hin ei katsoisi laisinkaan. Vihiit siitd, vaikka se olisikin kierinyt esille. Se ei kuulunut
historiaan. Mahtoikohan...

Hin kurkisti hiukkasen kirjan ylitse — ja siind naamio makasi kuin makasikin irvistden, aivan
vuoteen syrjdn alapuolella. Timéhin oli aivan sietimitonti, mahdotonta oli lukea, kun naamio kujeili.
Hin kévi jélleen vuoteen luo, otti naamion lattialta, astui vaatesdiliolle, heitti sen sinne ja lukitsi oven.
Jumalan kiitos, ettd siitd pddsi! Ja nyt tyohon! Hén istuutui uudelleen.

"Pian sen jdlkeen kun Drakonin lait oli saatettu voimaan, syttyi sota Ateenan ja Megaran vililla,
koska nimid molemmat kaupungit vaativat valtaansa Salamis saarta."

Niin, tuo ei ollut mitddn kummaa, kunhan vain olisi tietdnyt, mitd ne Drakonin lait olivat.
Seinilld hohti himmei kajastus, ja hdn havaitsi sen dkkid. Misti se tuli? Hén katsahti ulos akkunasta.
Laskevan auringon séteet valaisivat matalalla leijailevia kesépilvid, jotka saivat limpimén punertavan
ja ruusunpunaisen virisdvyn — siitd johtui tuo lemped kajastus.

Pilvistd katse siirtyi alapuolella levidvdn lahden pinnalle. Merituuli vaimeni péivén illetessd,
ja muuan kalastaja-alus pyrki valkamaan Fort Pointin luo, liukuen hiljalleen viimeisten leyhkdin
kuljettamana. Hiukan etddmpid kohosi kiemurteleva savupatsas erddstd hinaajalaivasta, joka veti
kolmimasto-kuunaria ulapalle. Hin antoi katseittensa harhailla Martin Countyn puoleiselle rannalle.
Raja, missd maa ja vesi yhtyivit, oli jo hdipynyt pimeéén, ja pitkid varjoja rydmi kohti kukkuloita,
kohti Tamalpais vuorta, jonka terdvépiirteiset dériviivat kuvastuivat linnen taivasta vasten.

Voi, jospa hin, Joe Bronson, olisi tuolla kalastaja-aluksessa ja saisi purjehtia kotiin mukanaan
meren syvinteiden saaliita. Tai jos olisi tuolla kuunarilla, joka ldhti pédivin laskiessa ulos merelle —
ulos avaraan maailmaan! Se vasta olisi eldiméa, silloin vasta oikein eldisi, silloin vasta jotain merkitsisi.
Mutta sen sijaan hén istui tdidllda huoneeseen salpautuneena ja kiusasi aivojaan lukemalla kansoista,
jotka olivat kuolleet vuosituhansia ennen kuin hén oli syntynytk&én.

Mutta hédn riistdysi vapaaksi akkunan ddren taulusta, joka tuntui kahlehtivan hédntd oikein
ruumiillisella voimalla, ja kantoi sitten tuolinsa ja historiansa huoneen kaukaisimpaan loukkoon,
minne istuutui selin akkunaan péin.

Hetkistd myohemmin hén seisoi jilleen katselemassa uneksivasti ulos. Oli aivan késittimétontd,
kuinka hén oli sinne joutunut. Sen verran hin muisti, ettd oli erddlld kirjan oikeanpuolisella sivulla
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tavannut alaotsakkeen, jossa sanottiin: "Drakonin lait ja asetukset"; ja sitten hén oli saapunut akkunan
ddreen aivan kuin unissakivijd. Kuinkahan kauan hén jo olikaan seisonut siind? Kalastaja-alus, jonka
hin oli ndhnyt Fort Pointin edustalla, livahti juuri Meiggsin telakkaan — niin muodoin olisi jo pitidnyt
kulua kokonainen tunti. Ensimmdiset tihdet alkoivat tuikkia Tamalpais vuoren harjanteen ylidpuolella.

Hin kééntyi huoahtaen palatakseen loukkoonsa, kun korviin kajahti pitkd, kimei ja lapitunkeva
vihellys. Viheltdji oli Fred! Hidn huokasi vield kerran. Vihellys toistui, ja sitten kuului vield toinenkin
vihellys. Se oli Charleyn vihellys! He odottivat kulmassa — miekkoiset!

No, ténd iltana ei kannattanut odottaa hédntid. Kuului kaksinvihellys. Hin vééntelihe tuolillaan
ja dhkyi. Ei, tdni iltana ei kannattanut odottaa héntd, hédn toisti ja nousi samalla haavaa. Olihan
tuiki mahdotonta ldhted heididn kanssaan ulos, ennenkuin oli saanut selkoa Drakonin uudistuksista!
Mutta sama voima, joka oli kahlehtinut hinet akkunan déreen, tuntui taas vetdvin hintd huoneen
halki, pulpetin luo; se pakotti hinet laskemaan historiansa muiden koulukirjain joukkoon, ja hén oli
jo avannut oven ja joutunut puoliviliin eteistd, kun hdn sen huomasi. Hin ponnisti silloin voimiaan
ja aikoi palata sisddn, mutta sitten juolahti hianen mieleensd, ettei haitannut, vaikka ldhti hiukan
jalottelemaan, ennenkuin ryhtyi jatkamaan tyota.

Vain hetkiseksi, hin lupasi itsekseen portaita laskeutuessaan. Astunta kivi yha kiireisemmaiksi
takaportista. Ja ennenkuin hén piisi kadulle, olivat Drakonin uudistukset joutuneet yhté kauas kuin
Drakon itsekin — ja yhti etéille vastaisuuteen oli siirtynyt huominen tutkintokin.

10
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III luku: Tiili-Simson

— Mitis te aiotte toimittaa? kysyi Joe kohdatessaan Fredin ja Charleyn.

— Noutaa leijoja, vastasi Charley. — Joudu, me olemme jo odotelleet sinua kyllin kauan.

Kaikki kolme riensivit eteenpdin vuoren harjanteen laelle, mistd he ndkivdt Union-kadun
syvilld alapuolellaan, melkein jalkainsa juuressa. Tétd paikkaa he nimittivdt Hiidenpurnuksi,
eikd nimi ollutkaan hulluimpia. Itseddn he sanoivat vuorelaisiksi, ja vuorelaisten laskeutuminen
Hiidenpurnuun oli heidén mielestéin suuri seikkailu.

Néiden kolmen vuorelaisen parhaita huvituksia oli péadstédd leijoja ilmaan jirjestelméllisesti ja
taitavasti, ja monesti heidin onnistui saada kuusi, jopa kahdeksankin leijaa kohoamaan kilometrin
pituisen langan varassa pilvien ldhistolle lichumaan. Heidédn tiytyi usein uusia leijavarastonsa, silld
toisinaan katkesi lanka tai epdkuntoon joutunut leija tempasi kaikki toiset mukanaan alas, tai myoskin
sattui tuuli dkkid lientymédn, niin ettd leijat putosivat Purnuun, mistd niitd ei kdynyt saaminen
takaisin. Tdhén oli syynd se, ettd Purnun nuoriso oli kavalaa ja rosvomaista joukkoa, jolla oli
eriskummalliset kisitykset henkilokohtaisesta omistusoikeudesta.

Leijaonnettomuuden jélkeisend pdivand saattoi ndhdd saman leijjan liitdvdn ilmassa
kiinnitettynd lankaan, joka ulottui Hiidenpurnuun purnulaisten majoihin. Siitd johtui, ettd
purnulaiset, jotka kuuluivat kehittymittdbméadn rotuun eivitki tunteneet tieteellistd leijapurjehdusta,
osottivat sitd suurempaa kekselidisyyttd, kun oli koetettava hyOtyd naapurien, vuorelaisten,
keksinnoista.

Paikkakunnalla oli muuan vanha merimies, joka myoskin hyotyi vuorelaisten leijaurheilusta;
silld hédn oli perehtynyt purjehdukseen ja ilmavirtoihin ja my6skin kétevd ja pystyl valmistamaan
parhaita leijoja, miti konsanaan oli saatavissa. Hén asusti 1dhelld merta matalassa majassa, misti hin
vield saattoi himértynein silmin seurata luodetta ja vuoksea sekd ohitse kulkevia laivoja, muistellen
pdivid, jolloin hinkin litkuskeli ulapoilla.

Péastikseen harjulta hinen majaansa tiytyi poikien kulkea Hiidenpurnun kautta, ja sinne
he paraillaan aikoivat. Usein he olivat kdyneet noutamassa leijjojaan péivilld, mutta timéd oli
ensimmaéinen retki pimeén aikana, ja he pitivit sitid vaarallisena seikkailuna, kuten se todellisuudessa
olikin.

Hiidenpurnu oli suoraan sanoen kdyhéliston kaupunginosa, jonka mutkittelevain ja ahtaiden
katujen varsilla asusti tihedén sulloutuneena viked kaiken maailman kansakunnista, oikein
yleismaailmallista sotkua. Pojat pyrkivit eteenpéin niin hyvin kuin taisivat lian ja tunkioiden keskitse.
[lta oli vield varhainen, kun he astelivat Purnun halki merikarhun mokkié kohti, eiki heille tehtykédin
mitdidn pahaa, vaikka moni Purnun pojista katsoikin heihin karsaasti ja kivahti heille toisinaan
drsyttdavid haukkumasanoja.

Merikarhu ei valmistanut vain sellaisia leijoja, jotka lensivdit mainiosti; hin pystyi tekeméin
sellaisiakin, jotka voi kédédntii kokoon ja kuljettaa mukavasti mukanaan. Kukin pojista osti muutamia,
ja kantaen nditd kddroihin pantuina kainalossaan he ldhtivit palaamaan samaa tietd, mitd olivat
saapuneetkin.

— Pitdkéi tarkasti silmilld liigapoikia! neuvoi leijamestari. — Ne ovat juuri iltasin luovimassa.

— Emme me pelkéid, vakuutti Charley. — Kylld me heistd suoriudumme.

Mutta pojat, jotka olivat tottuneet harjanteen leveisiin ja rauhallisiin katuihin, himmastyivit,
jopa kauhistuivatkin sitd eldméd, joka kuohui tdssd tiheddn ahdetussa korttelissa. Se tuntui
heistd tiuhalta ja kummalliselta viidakkordmeeltd, jonka halki oli kahlattava. Ikddnkuin toisiaan
suojatakseen he pysyttelivit aivan ldhekkiin tdssd kapeakujaisessa sokkelikossa, tuntien, kuinka
vierasta ja tuntematonta kaikki tima oli.

Lapsia kaiken ikiisid ryomi kaduilla ja kdytédvilld heidin jaloissaan. Paljaspdisid ja puoleksi
puettuja naisia seisoi ovilla juoruamassa tai kdyskenteli kaduilla kainalossa elintarpeiden rippeita.
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miehid tallusteli ohitse, ja pienid repalemekkoja hapuili eteenpédin kisissddn kuohuvat oluttuopit.
Lakkaamatonta sorinaa, puhetta ja kaikkien kielten sekasotkua, kimeiti huutoja, toraa ja tappelua —
koko Hiidenpurnu kiehui keskeytymittoména hilindni aito ihmiskeon tavoin.

— Uh! Kylld tuntuu hyviltd, kun téstd padsee, virkkoi Fred.

Hin puhui kuiskaten, ja Joe ja Charley nyokkdsivit paatddn tuikeina. Heilld ei ollut halua
jutella, he astuivat niin rivakasti kuin tungoksessa kivi pdinsd. Heissi vallitsivat samat tunteet kuin
matkamiehissi, jotka vaeltavat vaarallista ja vihamielisti tiheikkod.

Ja vaarat ja vihamielisyys vaanivat Purnussakin. Sen asukkaat ndyttivit paheksuvan noiden
heidin jdlkeensd, kun he kulkivat ohitse. Toiset irvistelivit heille ndenndisen urheina, mutta olivat
valmiit pakenemaan havaitessaan ensimmaéisen hyokkédysmerkin. Toisia inhottavia veijareita liittyi
ridhiseviksi joukoksi poikia seuraamaan, ja lauma kévi yhd rohkeammaksi sitd mukaa kuin se kasvoi.

— Alkai valittako heistd, neuvoi Joe. — Alkdd olko tietdvindnnekiin, astutaan vain edelleen.
Pian tdstd palkdhéstd jo padstdaankin.

— Eipis, nyt vasta sellaiseen joudutaankin, virkkoi Fred puolidédneen.

— Katsokaappa tuonne!

Kadun kulmassa, jota he juuri 1dhenivit, seisoi nelj viisi heidédn ikiistddn poikaa. Katulyhdyn
valo osui heihin ja osotti, ettd erdélld oli rdikedn punainen tukka. Poika ei voinut olla kukaan muu
kuin "Tiili-Simson", pahamaineisen joukkueen epiilty johtaja. Poikien mieleen muistui, ettid hin oli
kahdesti johtanut joukkonsa harjanteelle ja saanut sielld nuorten kesken aikaan pakokauhun, niin etti
kutsuneet hitdin poliiseja.

Néhdessddn kulmaan asettuneen joukkueen jélkiparvi hivisi silminrdpdyksessd, ilmaisten
selvisti pelkoaan. Tdma vain lisdsi poikain levottomuutta, mutta silti he jatkoivat urheasti matkaansa.

Punatukka erosi joukostaan ja asettui poikien eteen, sulkien heiltd tien. Nama koettivat kierti,
mutta hédn ojensi kisivartensa esteeksi.

— Miti te tddlld toimitatte? hin tiuskasi. — Miks' ette pysy kotosalla?

— Me olemme juuri matkalla kotiin, virkkoi Fred sdvyisdsti.

Tiili-Simson kiéntyi Joen puoleen. — Miti sinulla on kainalossa? hén tiedusteli.

Joe pysyi tyyneni eiki vilittdnyt toisesta. — Tulkaa, hin sanoi Fredille ja Charleylle ja aikoi
astua liigan johtajan ohitse.

Mutta Tiili-Simson iski salamannopeasti hintéd kasvoihin ja sieppasi yhtd sukkelasti leijakddron
hinen kainalostaan.

Joe huudahti kihedsti, raivoisasti, unohti kaiken varovaisuutensa ja hyokkisi vastustajansa
kimppuun.

Sitd ei liigan johtaja ollut ilmeisesti odottanut, kaikkein vihimmin tddlli hdnen omalla
alueellaan. Hin siirtyi taaksepdin, pidellen yhd kddrod, ja hidnen mieltddn raatelivat tappeluhalu ja
saaliinhimo.

Jalkimmaéinen piisi voitolle, hin pyorsi ympiri ja pakeni nopeasti pitkin kapeata sivukatua ja
yhi edelleen sokkelomaisia solia ja kujia my&ten.

Joe tiesi painuvansa vihollismaan vaarallisiin keskuksiin, mutta hdnen omistusoikeusvaistoaan
ja ylpeyttiin oli loukattu, ja niin hén ajoi kiivaasti pakenijaa takaa.

Fred ja Charley seurasivat, vaikka vilimatka pitenikin yhd enemmin, ja heididn jéljessddn
riensi kolme liigapoikaa, jotka juostessaan piistelivit vihellysmerkkejd, varmaankin kutsuakseen
saapuville liigan muut jdsenet.

Takaa-ajon jatkuessa vastattiinkin ndihin merkkeihin eri tahoilta, ja pian ndkyi parikymmenti
tummaa olentoa juosta kipittdvin Fredin ja Charleyn kintereilld. Pojat ponnistivat kaikki voimansa,
jotta nopsajalkaisempi Joe ei padsisi hdipymiin nikyvistd.
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Tiili-Simson suuntasi matkansa eridstd rakentamatonta alaa kohti aikoen pujahtaa jostain
lymyaukosta. Hén oli jo entuudestaan varannut itselleen pakoteitd, jotka johtivat aitauksien lomitse,
vajojen ja ulkohuoneiden yli ja pimeiden loukkojen ldpi, missid paikkoihin perehtyméton ahdistaja
pakostakin liikkui varovaisemmin ja eksyi helposti jéljilta.

Mutta Joe tavotti Tiili-Simsonin, ennenkuin tdimé ennitti madrdnpddhin, ja silloin molemmat
horjahtivat kumoon ja kierivit loassa tukevasti toisiaan syleillen.

Fredin, Charleyn ja jilkijoukon pédstessd paikalle he olivat jdlleen pystyssd ja seisoivat
uhkaavina vastakkain.

— Mitis sind tahdot, mitd? huusi punatukkainen liigan johtaja kiskevisti. — Mités sind tahdot?
Annappas kuulla!

— Tahdon saada leijani, Joe vastasi.

Tama ilmotus sai Tiili-Simsonin silmét vilkehtiméén. Leijat olivat tavaraa, jota hidnen itsensi
suuresti teki mieli. — Silloin sinun tiytyy ensin tapella! hidn uhkasi.

— Minkd vuoksi? sanoi Joe harmistuneena. — Leijat ovat minun, hin lisdsi siten osottaen
olevansa periti tietiméton niistd omistusoikeus-kisitteistd, mitkd Hiidenpurnussa olivat vallalla.

Liiga, joka oli susilauman tavoin kerdytynyt johtajansa taakse, alkoi kuorossa ulvoa ja naukua.

— Miksi mini rupeaisin niistd tappelemaan? toisti Joe.

— Siksi ettd mini tahdon, vastasi Simson. — Ja siitd, mitd mind tahdon, siitd ei pddse mihink&dén.
Ymmirritkos?

Mutta sitd ei Joe ymmaértdnyt. Hén ei tahtonut tunnustaa, ettd Tiili-Simsonin sana oli lakina
San Franciskossa tai missdén sen osassa.

Hénen kunnia- ja oikeuskisitteitidin oli loukattu, hinen verensi alkoi kuohua.

— Anna nyt ne leijat tinne, ja tee se heti paikalla, hdn huusi uhkaavasti ja kurkotti kittidin
kadrod kohti.

Mutta Simson veti kiitensi takaisin.

— Tieddtkds, kuka mind olen? hédn kysyi. — Mind olen Tiili-Simson, enkd mind annakkaan
kenenkd vain hypitd nokalleni!

— Anna hinen olla, kuiskasi Charley Joen korvaan. — Viis muutamasta leijasta! Ali vilitd
hinestd — ldhdetdédn pois tadlti.

— Leijat ovat minun, vastasi Joe synkkind ja itsepdisend. — Leijat ovat minun, ja mind aion
ottaa ne takaisin.

— Ethén sind voi tapella koko joukkoa vastaan, viitti Fred. — Vaikka voittaisitkin hiinet, niin
saisit kumminkin selkéisi noilta toisilta.

Liiga huomasi heiddn neuvottelevan kuiskaten. Se arveli Joen puolestaan epiroivin ja alkoi
jélleen ulvoa.

— Hoh, he pelkaivit! Janistddko? ivailivat nuoret veijarit. — Suutaan kylld osaa soittaa, mutta
pelkdd, ettid siisti paita ryvettyy — mitds mamma silloin sanoisi?

— Suu kiinni! kivahti johtaja kiskevisti, ja he tottelivat.

— Aiotko antaa minulle leijani? sanoi Joe ja astui paittivasti esiin.

— Tahdotkos sitten tapella niistd? virkkoi Tiili-Simson yhté topakkana.

— Tahdon, vastasi Joe.

— Hei, tappelu, tappelu! Tulkaas katsomaan! ulvoi liiga tayttd kurkkua.

— No, mind kylld piddn huolen siitd, ettd kaikki kidy rehellisesti, virkkoi samassa karkea
miesdini.

Kaikki tarkastelivat uteliaina miestd, joka oli huomaamatta lihestynyt ryhmii ja yhtdkkid
ilmotti aikovansa valvoa kaksintaistelua. Kadunkulman sidhkolampun valossa pojat nikivit, ettd
mies oli iso ja roteva ja puettu tyovaatteisiin, kompelot jalkineet jalassa; housuja kannatti musta
nahkahihna ja péissi oli musta rasvainen lakki. Kasvot olivat harmaat kivihiilen tomusta, avoimena
reuhottavan karkean sinisen paidan vilistd ndkyi kaula ja luja rinta.
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— Kuka te olette? tiuskasi Simson keskeytyksesti suuttuneena.

— Se ei kuulu sinuun, vastasi tulokas tylysti. — Mutta jos se tieto tekee sinut paremmaksi,
niin mind olen lammittdjind Kiinaan ldhtevissd laivassa ja aion pitdd huolen siitd, ettd kaikki kidy
rehellisesti. Se on minun asiani; ja sinun asianasi on tapella rehellisesti. Iskekdd nyt kiinni dlkaaka
nahjustelko siind koko iltaa.

Nuo kolme toverusta olivat yhti iloissaan ldmmittdjdn tulosta kuin Simson joukkoineen oli
harmissaan. Liigalaiset neuvottelivat useita minuutteja, ja sitten Simson laski kddron erdédn toverinsa
syliin ja kévi vastustajaa kohti.

— Tulehan sitten! hédn virkkoi heittden nutun yltdéin. Joe ojensi takkinsa Fredille ja hyokkési
Tiili-Simsonia kohti. Hetkisen he seisoivat heristden toisilleen nyrkkid. Sitten Simson ldimiytti
salamannopeudella ankaran iskun, painui taitavasti kumaraan ja livahti saavuttamattomiin.

Joessa herisi dkkid kunnioitus vastustajan taitavuutta kohtaan, mutta siitd oli vain seurauksena
ddrimmilleen, ja hdn péitti lujasti padstd voitolle.

Lammittdjdn ldsndolo vaikutti terveellisesti Simsonin tovereihin, jotka saivat tyytyd vain
rohkaisemaan Tiili-Simsonia ja pilkkaamaan toista.

Molemmat pojat kiersivdt yhtdmittaa kehdd, milloin hyokiten, milloin puolustautuen ja
toisinaan jaellen tuntuvia iskuja. Kummankin taistelutapa oli aivan vastakkaista laatua. Joe pysytteli
suorana ja hajasddrisend; Simson taas kyyristelihe pdd hartiain vilissd, oli alituiseen liikkeessd
hyppien, juosten ja turvautuen ainakin pariinkymmeneen erilaiseen temppuun, joita Joe ei tuntenut.

Neljannestunnin kuluttua kumpikin oli perdti uupunut, mutta Joe oli kuitenkin siilynyt
vastustajaansa pirteimpédnd. Ravinnon riittdmittomyys, epiterveellinen elintapa sekd tupakan
ylenméirdinen kaytto olivat heikontaneet liigan johtajaa, joka jo alkoi haukkoa henkeién.

Simson oli alkupuolella suuremman taitavuutensa tdhden saanut pidellyksi vastustajaansa aika
kovakouraisesti, mutta hin oli jo kdynyt voimattomaksi ja hidnen lyontinsd heikoiksi. Téstd hin
hurjistui ja turvautui hyokkédyssuunnitelmaan, joka ei tosin ollut epirehellinen, mutta ainakin karkea.
Hénen tapanaan oli kaarrella toista, ponnahtaa dkkid ilmaan ja isked kohti, sitten kyyristyd ja
heittdytyd maahan Joen jalkoihin. Kun hin makasi maassa, ei Joe saattanut lyddé hénti, ja siten hin
ry0mi syrjddn ja hypahti jilleen pystyyn, uudistaakseen saman liikkeen.

Mutta Joe kylldstyi sithen ja valmistautui ehkdisemidn temppua. Hén viivytteli lyontidtin
hetkeen, jolloin Simson aikoi kyyristyi alas. Simson kaatui, mutta sille puolen, minne Joen nyrkinisku
oli hdnet lennéttanyt. Hdn kellahti nurinniskoin ja kohosi sitten puoliksi, mutta jii istumaan itkien
ja huohottaen.

Toverit yllyttivit hdntd nousemaan, ja hin koettikin pari kertaa, mutta oli liian uuvuksissa ja
lyonneistd lamaantuneena.

— Mini alistun, hén virkkoi. — Mind tunnustan saaneeni selkédéni.

Liiga seisoi ddnetonnd ja johtajansa tappiosta harmistuneena.

Joe astui esiin.

— Annappas nyt tinne minun leijani, hidn lausui pojalle, joka piteli kddroa.

— Siitd ei tule mitdin, sanoi erds toinen liigan jdsenistd tunkeutuen Joen eteen.

Talldkin nuorukaisella oli aivan tulipunainen tukka.

— Kylld sinun tiytyy 16ylyttdd minutkin, ennenkuin saat ne takaisin, hiin uhkasi.

— Sepd merkillistd, viitti Joe suorasukaisesti. — Johan mind olen tapellut ja voittanut — siini
on tarpeeksi.

— Eikd ole, vastasi uusi vastustaja. — Mini olen Punapidi-Simson.

Tiili-Simson on nides minun veljeni.

Téll4 lailla Joe oppi tuntemaan vieldkin erdén purnulaisten tavoista, josta hédnelld ei ollut sithen
mennessé ollut aavistustakaan.
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— No hyvd, hidn virkkoi, ja vddryys saattoi hinen taisteluhalunsa kiihtyméddn entistid
enemmain. — Tulehan sitten!

Punapédid-Simson oli veljednsd vuotta nuorempi ja osottautui varsin epdrehelliseksi
tappelupukariksi. Suopeamielisen ldmmittdjdn oli useita kertoja sekaannuttava leikkiin, ennenkuin
toinen Simson virui maassa ja tunnusti joutuneensa tappiolle.

Taas pyyteli Joe leijojansa lujasti uskoen, etti tdlld kertaa ne ainakin annettaisiin hiinelle. Mutta
silloin pyoriéhti esiin vield kolmaskin poika, jonka tukan loistava, komea viri ilmaisi Joelle, ettd uusi
vastustajakin kuului Simsonien valtiassukuun. Hin oli veljidéin tuoreempi vesa, rakenteeltaan hiukan
hinteldmpi ja niin pisamainen, ettd se nikyi selvisti sihkovalossakin.

— Al4 luulekkaan piagisevisi kisiksi leijoihisi, ennenkuin olet antanut selkééin minullekin! hin
huusi kimedsti. — Mind olen Rusoharja-Simson, etki sind ole voittanut meitd, ennenkuin minékin
olen maassa!

Liiga huusi hyviksyvisti, ja Rusoharja-Simson kiskoi yltdédn tahraisen nuttunsa ja valmistautui
otteluun.

— Oletkos valmis? hén tiedusteli Joelta.

Joe oli iskenyt rystysensi verille, hinen nenéstddn vuosi verta ja huulet olivat halkeilleet ja
turvoksissa. Paita oli repeytynyt kaulasta vyotireihin asti. Lisdksi hidn oli lopen uupunut ja hengitti

— Kuinka monta Simsonia teitd oikein onkaan? hidn kysyi. — Mind aion pdistd kotiin, ja jos
teiddn perhekuntaanne yha riittdi, niin tiytyy tdélla olla koko yo.

— Mini olen viimeinen ja paras joukosta, vakuutti Rusoharja-Simson. — Jos minut voitat, niin
saat leijasi — se on varma!

— No tuleppas sitten! huoahti Joe. — Kay kisiksi vain!

Tosin suvun nuorimmalta puuttui veljiensd voima ja taito, mutta hin korvasi timédn puutteen
kiihkoisalla, kissamaisella taistelutavallaan, joka pakotti Joen ponnistamaan rajusti. Hian luuli jo
useita kertoja, ettd hdanen oli kuin olikin annettava myéten tuolle pikku paholaiselle, mutta hén jannitti
jélleen voimiaan ja jatkoi sisukkaana taistelua. Hin tunsi kamppailevansa periaatteen puolesta, ja sitd
paitsi oli siind hidnen mielestddn kysymyksessi kaikkien vuorelaisten kunnia — heidin edustajanaan
hinen oli kunnostauduttava mistid hinnasta hyvinsd. Héan piti puoliaan ja kesti vaivoin vastustajansa
nopeat ja herkedmittomit hyokkiykset, kunnes tdmi nuori ja periti kokematon miehenalku oli
tyhjentinyt koko voimavarastonsa. Lopulta hidnen tdytyi tunnustaa, ettd Simsonin perhekunta oli
joutunut tappiolle — ensimmadisen kerran eliméssiin.
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IV luku: Voittajallakin on voittajansa

Mutta Hiidenpurnun eldimi oli perin mutkallista. Nuo kolme vuorelaista saivat varsin pian
kokea sen.

Ennenkuin Joe oli vield ehtinyt ottaa haltuunsa leijojaan, ndki hdn himmistyen, ettd kaikki
hénen vihollisensa, vieldpd lammittéjdkin, lahtivét hurjaa vauhtia kdpilidmédkeen.

Aivan samoin kuin pikku tytot ja rdyhéddvit pikku vekarat olivat kadonneet Simsonin liigan
ldhestyessi, samaten timé joukko hupeni uuden ja pelottavan hyokkéyksen tielta.

Joe kuuli pakenevain kauhistuneina huutavan: — Kalaliiga! Kalaliiga! Ja hén olisi itsekin
potkinyt pakoon, ellei olisi viime taistelunsa jdljiltd ollut niin hengéstyksissddn, ettd kisitti
mahdottomaksi vilttda vaaraa, minkélainen se sitten olisikin.

Fred ja Charley olisivat periti mielelldén paenneet sitd, miki oli karkottanut tiechensi kuuluisan
Simsonin liigan, vieldapd karskin lammittdjdnkin; mutta he eivit voineet jittdd toveriaan pulaan.

Autiolle kadulle tuli parvittain tummia olentoja. Toiset piirittivit toverukset, toiset syoksyivit
pakenevien jélkeen.

Valitushuudot ilmaisivat pian heidin tavottaneen pakolaiset, ja kun takaa-ajajat sitten palasivat,
kuljettivat he mukanaan vastaan hangottelevaa Tiili-Simson parkaa, joka yhd vield piteli leijakddrod.

Uteliaana Joe tarkasteli viimeksi saapuneen liigan jdsenid. He olivat seitsemdistitoista
neljdinkolmatta vuoden ikiisid nuorukaisia, ilmetyitd pimeyden peikkoja. Erditten kasvot olivat niin
paheitten leimaamia, ettd Joe tunsi selképiitddn karmivan, kun vain katsahtikin heihin.

Kaksi heistd piteli hintéd lujasti kisivarsista, ja Fredin sekd Charleyn tdytyi alistua samaan
kohtaloon.

— Kuulkaappas, veijarit, virkkoi erds heistd kiiskevisti, esiintyen ikd@nkuin muiden johtajana;

— En mind tehnyt mitdén, vikersi Simson.

— Vai et tehnyt. — Johtaja pyorsi hdnen kasvonsa lyhdynvaloa kohti.

— Kukas sinun naamataulusi on tuolla tapaa viirunnut? hén kysyi.

Tiili-Simson osotti Joe Bronsonia, joka silloin vuorostaan raahattiin esiin.

— Mités te tadltd haette?

— Leijoja, vastasi Joe rohkeasti. — Tuo aikoi ottaa minun leijani.

Hinelld on ne juuri kainalossaan.

— Ahaa, vai on? Kuuleppas, Tiilipdd, tadlld ei suvaita varkautta. Sinulla ei ole juuri koskaan
késissdsi omaa tavaraa. Ja suorippas nyt tdnne ne leijat ja pian.

Johtaja ojensi kitenséd uhkaavin elein, ja Simson taipui, vaikkakin kiukusta itkien.

— Mités sinulla sitten on kainalossasi? tiedusteli johtaja Frediltd ja sieppasi samassa hinenkin
kdaronsd. — Kas vain, leijoja siindkin! Ja ithan oikeita leijoja — tehdastavaraa. Mutta nyt te kylla
pédsette niistd, hidn sanoi otettuaan haltuunsa myoskin Charleyn kddron. — Mitd kummaa néille
kolmelle lurjukselle oikein pitdisi tehdd? hin virkkoi tuomarinédénell.

— Misté syystd meille pitéisi jotain tehdda? kysyi Joe tulistuneena. — Senkd tédhden, ettéd ryostitte
meilti leijat?

— Eipi suinkaan, eihiin sellainen tule kysymykseenkédn, vastasi johtaja kohteliaasti; mutta te
kuljetatte tddltd salaa leijoja ja saatte aikaan héiriotd. Se on sopimatonta — niin juuri, sopimatonta!

Kun asema kerran oli vaihtunut sellaiseksi, ettd vuorelaiset olivat joutuneet yleisen huomion
keskustaksi, riistdaysi Tiili-Simson &dkkid vapaaksi takistaan, pujottelihe erilleen vainoojistaan ja
hyokkisi asumattoman alan poikki piilopaikkaan, jota hin oli tavotellut Joen héntd ahdistellessa.

Pari kolme liigalaista hyppisi aidan yli ja ldhti huudellen ajamaan hénti takaa. Pojat kuulivat
kahlekoirain ulvovan ja jalkain tomisevin heididn rynnédtessdédn laatikoitten ja kattojen yli. Sitten
kuului veden loisketta, kuin tynnori olisi kaatunut kumoon.
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Muutaman minuutin peristd vainoojat palasivat takaisin melkoisen noloina ja markini rySpyst,
jonka Tiili-Simson lurjus oli heille valmistanut. Hin kuului paraillaan pilkkaavan ja uhkailevan heiti
joltakin katolta, missd hiin tunsi olevansa turvassa.

Tdméd kddnne tuntui saattavan johtajan hiukan ymmille, ja hdnen juuri vield kerran
kddntyessddn toveruksien puoleen, kajahti pitkd ja omituinen vihellys — ilmeisesti jonkun etuvartijan
varotusmerkki. Pian sen jilkeen varottaja saapui itsekin juosten liigan pidjoukon luo, joka jo oli
alkanut perdytya.

— Poliisit tulevat! hiin huusi huohottaen. Katsahtaessaan samalle taholle Joe saattoi ndhdi kaksi
kypiridpdistd poliisia, joilla oli rinnassaan kirkkaasti palavat lyhdyt.

— Meidin tiytyy livistdd tichemme, hédn kuiskasi Fredille ja Charleylle.

Liiga oli jo ldhtenyt kdpdldmékeen ja sulki pojilta pakotien siltd puolen, ja vastaiselta taholta
he nikivit poliisien lihenevin. He ldhtivit silloin juoksemaan Simsonin piilopaikkaa kohti, ja poliisit
kiiruhtivat jdljessa vaatien ankarin huudoin heitd pysdhtyméén.

Mutta nuoret jalat ovat nopeita, ja pelko tekee ne vieldkin nopeammiksi. Senpd vuoksi pojat
enndttivitkin ensimmaisind aidan ylitse ja syoksyivit sitten hurjaa vauhtia parin takapihan poikki.

He havaitsivat pian, etté poliisit olivat hyvin leviperiisid takaa-ajossaan. Varmaankin he olivat
jo aikaisemmin olleet tekemisissd rotanreikien kanssa, silld he lopettivat juoksun ensimméisen aidan
osuessa heidin tielleen.

Takapihoilla ei ollut mitddn lyhtyjd, ja syddn kurkussa pojat hapuilivat pimedssd. Erddlla
aukeamalla, joka oli tdynnd tyhjid hedelmélaatikoita ja rakennusaineksia, he saivat harhailla
eksyksissd kokonaisen neljinnestunnin. Kuinka tarkkaan he etsivitkin tietd, eivit he voineet 10ytdd
muuta kuin loputtomia hedelmilaatikkoroykkioitd. Tastd rykelméstd he selviytyivit viimein erdidn
vajan katolle — mutta sitten olikin edessi taas kanakoppeja tdynni oleva takapiha.

Hiukan kauempana he osuivat tapaamaan laitteen, joka oli toimittanut Simsonin vainoojille
ryoppykylvyn.

Se oli perin mutkallinen vehje. Sille kohtaa, missd murrettu lauta péisti pojan rydmiméién lauta-
aidan ldvitse, oli sovitettu pitkd salko siten, ettd pahaa aavistamattoman kulkijan oli ehdottomasti
kiven, joka piti tdpirille sijotettua tynnorid pystyssd. Kun kivi putosi, menetti tynnori tasapainonsa
ja tyhjensi sisédltonsi sen niskaan, joka kulki alitse ja kolhaisi salkoa.

Pojat tutkivat laitetta mitd suurimmalla hartaudella. Heiddn onnekseen tynnéri oli jo
tyhjentynyt; muuten hekin olisivat saaneet kylmén kylvyn, silld Joe, joka kulki ensimméiisend, oli
torménnyt salkoon.

— Mahtaakohan tami olla Simsonin ansa? hin virkkoi hiljaa.

— Kylli kai, arveli Fred; tai sitten jonkin toisen hdnen joukkoonsa kuuluvan.

Charley nyhkdisi heitd varottaen kisivarresta.

— Hiljaa! Kuulitteko? hén kuiskasi.

Pojat kyyristyivit maahan.

Lihelld kuului joku puuhailevan jotain. He erottivat veden kohisevan sen virratessa
vesijohdosta sankoon, ja sitten kuului ldhestyvid askeleita. Pojat hiipivit vield syrjemmille ja
saattoivat tuskin hengittdd jannitykseltddn. Heiddn 1dheltdin kulki tumma olento, se kiipesi laatikoille
ja sitten ylemmiksi vajan katolle.

Siini oli itse Tiili-Simson asettelemassa ansaansa.

He kuulivat hinen sijottavan kiven ja salon paikoilleen, nostavan tynndrin pystyyn ja tdyttdvan

Kun hén hyppési maahan noutaakseen lisdd vettd, hyokkési Joe hinen kimppuunsa, iski hénet
kumoon ja piteli hintd maassa.

— Nyt sind pidét suusi, ymmirréitkos? hdn virkkoi. — Minulla on sinulle asiaa.
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— Sindko siind oletkin? sanoi Simson niin helpotuksesta huoahtaen, ettd toisetkin tunsivat
syddmensi oikein keventyvin. — Miti sind tdillad teet?

— Me tahdomme pédsta tadltd pois, sanoi Joe; ja mieluimmin kaikkein lyhinté tietd. Meitd on
kolme, ja sind olet yksin...

— Hyvi on, hyvi on, vastasi liigan johtaja. — Kylld miné nédytén teille tien. Ei minulla ole mitdan
kaunaa teitd kohtaan. Seuratkaa vain mukana, dlkédikd poiketko sivulle, niin pian péisette oikealle
tolalle.

Useita minuutteja myohemmin he loikkasivat korkealta aidalta alas pime#din kujaan.

— Kulkekaa titd katua, sanoi Simson; menkéd sen jilkeen kahden korttelin verran oikealle ja
poiketkaa sitten taas oikealle kolmen korttelin verran, niin joudutte Unionkadulle. Heipparallallallaa!

Pojat sanoivat hyvisti ja ldhtivit astumaan kujaa myoten. Hetkisen kuluttua he kuulivat Tiili-
Simsonin neuvovan:

— Kun ensi kerran tulette leijaretkelle, niin kylld on parasta jittidd ne kotiin!
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V luku: Jialleen kotosalla

Pojat seurasivat Tiili-Simsonin ohjausta, pidésivdit Unionkadulle ja muitta mutkitta
vuorenharjanteelle.

Harjanteelta he katselivat takaisin Purnuun, mistd yhd kuului tihedén asutuille paikoille
ominaista sekavaa sorinaa.

— Sinne mind en mene endd ikind, sanoi Fred harmistuneena. — Kuinkahan sen lammittédjin
mahtoi kdyda?

— Olipa onni, ettd pddsimme ehjin nahoin, virkkoi Joe filosofisesti.

—Hm, mitenkd lienee. Kylld me kaksi saimme veromme ja sind sitdkin enemmaén, sanoi Charley
nauraen.

— Niin, myonsi Joe; ja vield pahemmin kiy, kun ennitin kotiin. Heipi hei, pojat!

Takaportti oli suljettu, kuten hén oli odottanutkin, niin ettd hiinen oli pakko kiertdi ruokasalin
puolelle ja kiiveti sisdéin akkunasta murtovarkaan tavoin.
kirjastohuoneesta.

Héammastys oli molemminpuolinen, kumpikin seisahtui periti kauhistuneena.

Joessa herisi hermostunut halu nauraa. Silld hin luuli tietdvinsad tarkalleen, minkd ndkdinen
hén oli. Toden teolla hiin kuitenkin néytti paljoa kurjemmalta kuin olisi koskaan voinut luullakkaan.

Iséinsd edessi seisovalla pojalla oli sekd lakki ettd takki yltyleensd katuloan peitossa, kasvoilla
nikyi taistelun merkkejd, ja nend varsinkin oli pahasti turvoksissa; toisessa ohimossa puunti haava,
ja huulet olivat verilld ja paisuneet. Toisesta poskesta oli nahka hankautunut pois, rystyset vuotivat
vield verta; sité paitsi oli paita repeytynyt kaulasta aina housunkaulukseen asti.

— Mitids tdimi oikein merkitsee, junkkari? sai herra Bronson lopulta lausutuksi.

Joe seisoi sanatonna. Kuinka oli hénen lyhyesti kuvattava koko illan tapahtumat? — silld
tietenkin oli hinen saatava mukaan kaikki, jotta voisi kunnolla selittds, kuinka oli joutunut niin
surkeaan tilaan.

— Eiko sinulla ole kieltd suussasi? kysyi herra Bronson maltittomana.

— Mini olen ... mind olen...

— No, miti sitten? sanoi isd rohkaisevasti.

— Mini olen ... niin, ndhkiis, miné olin Hiiddenpurnussa, onnistui Joen viimein dnkyttia.

— Siltéd sind naytatkin — niin, juuri sellaiselta.

Herra Bronson puhui ankarasti, mutta jos hdnen milloinkaan oli ollut vaikea tukahuttaa hymya,
niin tilld kertaa oli.

— Luullakseni, hén jatkoi, sind et sentdédn tarkota paholaisten olinpaikkaa, vaan jotain San
Franciskon osaa — vai kuinka?

Joe viittasi kéddelldén kuvaavasti sille taholle, missd Unionkatu sijaitsi, ja sanoi: — Tuolla alhaalla
se on, isd!

— Kuka sen on Hiidenpurnuksi ristinyt?

— Minihén sen, sanoi Joe ikédédnkuin olisi tunnustanut jonkin rikoksen.

— Hm. Nimi ei ole hullumpi ja todistaa sinulla olevan jonkinlaista mielikuvitusta. Vaikeata olisi
parempaakaan keksid! Varmaankin sini koulussa suoriudut hyvin didinkielessa.

Tuo olettamus ei lisdnnyt Joen rohkeutta, silld didinkieli oli ainoa aine, mitd hénen ei tarvinnut
hévetd.

Pojan seistessi siind dénetdnnd, onnettomuuden ja hdpedn perikuvana, ajatteli herra Bronson
omia poikavuosiaan ja teki vertailuja. Han tunsi ymmértdmystd, jota Joe el olisi pitidnyt laisinkaan
mahdollisena.
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— Mutta nyt sini tarvitset ennen kaikkea kylvyn ja laastaria ja lyijyvettd, sanoi herra Bronson.
Ja sitten aika vauhtia vuoteeseen. Sind olet kylld unen tarpeessa, ja siitd saat olla varma, ettd
huomenaamulla olet aika kankea ja arka ruumiiltasi.

Kello 161 yksi, kun Joe kietaisi peitteen tiukasti ympérilleen; ja hinen ensimméinen huomionsa
tamin jilkeen oli se, ettd hintd hdiritsi varovainen, mutta itsepintainen koputus, joka tuntui jatkuvan
satoja vuosia, kunnes hin ei endd jaksanut kuunnella sitd, vaan nousi istumaan ja avasi silméinsa.

Péivinvalo virtasi sisdin akkunasta. Aurinko paistoi kirkkaana.

Hin ojensi kisivarsiaan ja haukotteli; mutta hinen lihaksiaan sirki, ja kddet vaipuivat taas alas,
nopeammin kuin olivat kohonneet.

Hin tuijotti ymmalldédn eteensd, kunnes illan tapahtumat taas palautuivat mieleen, ja hin alkoi
dhkya.

Koputus jatkui yhti itsepintaisena, ja hdn huudahti:

— Kylld mini kuulen! Kuinka paljon kello on?

— Kello on kahdeksan, kuului Bessie sanovan oven takaa; ja sinun tiytyy kiiruhtaa, jollet tahdo
my0héstyd koulusta.

— Hyvinen aika. — Hin syoksidhti vuoteesta, mutta voihkaisi jdykistyneiden lihastensa
arkuudesta ja vaipui verkalleen ja varovasti tuolille.

— Mikset sind herittinyt minua varemmin? hén nurisi viimein.

— Isd sanoi, ettd sinun tdytyi saada nukkua.

Joe voihkaisi jilleen toiseen dénilajiin.

Sitten hinen katseensa osui historiaan, ja silloin hén taas voihkaisi uuteen dinilajiin.

— Hyvi on! hén huusi. — Mene sind vain, mind tulen ihan paikalla.

Hén saapui ruokasaliin verraten siistissd kunnossa; mutta jos Bessie olisi ndhnyt hinen
nilkuttavan alas portaita, hédn olisi varmaankin kummastellut, miksi veli astui niin varovaisesti ja
toisinaan irvisti niin pahasti, kun jidsenid oikein pisti ja jomotti. Tavatessaan Joen ruokasalissa hin
huudahti kuitenkin varsin sdikidhtyneeni ja juoksi hdnen luokseen.

— Mikd sinun on, Joe? hén kysyi vdrisevilld ddnelld. — Mitd on tapahtunut?

— Ei mitdén, mutisi Joe sirotellen sokeria puuroonsa.

— Niin, mutta — , alkoi Bessie.

— Ald nyt viitsi, keskeytti Joe. — Min olen tiniin myShéstynyt, minun tiytyy syodi aamiainen
joutuisasti.

Juuri silloin Bessie osui kohtaamaan rouva Bronsonin katseen, ja seurauksena oli, ettd pikku
neiti riensi tiechensd uteliaisuutensa tukahuttaen.

Joe oli siitd didilleen kiitollinen, ja vield suurempaa kiitollisuutta hén tunsi, kun ei &iti tehnyt
mitddn huomautuksia hinen ulkomuotonsa johdosta. Isd oli tietysti jo kertonut hénelle. Saattoi olla
aina varma siitd, ettei diti vasyttinyt ketdén turhilla tiedusteluilla.
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